
PIERDEREA VERil 

Fără vânzoleala plajei sub cupola de circ a 
diminepi 

fără brizele cu atingeri paralizante 
şi grimase de claun 

fără hohotele de râs înzăpezitoare ale 
salcâmilor înflorip 

fără zgura sinceră după şi gura dinainte 

Fără plutirea din vis cu genunchii la gură şi 
savantele 

poticneli deasupra balizelor 
fără suita de viraje şi întoarceri razante 
cu valurile printre salturile voiase ale 

delfinilor 
fără cupola de circ a diminetii şi vânzoleala 

plajei 

Fără rătăcirea inocentei mahmure şi norocul 
care încearcă să-şi ghicească singur în zatul 
cutiilor goale de conserve lovite cu piciorul 

fără savantele poticneli ale plutirii cu 
genunchii la gură 

Fără dragostea ploii când e nevoie de dresura 
ploii 

fără cascada de ambalaje aurii şi perfide ca 
eroarea 

fără raitele descurajând 
prin cotloanele golfului aventura 

fără norocul şi rătăcirea inocentei mahmure 

Fără bucuria ochiului care se-ntoarce-n sine a 
doliu 

când se surpă pe trupuri tinere dăruite soare
lui 

Cercetat de consiliile sufletului care se tutui
esc 

cu-ndreptăprea 
fără dresura ploii când e nevoie de dragostea 

ploii 
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Fără nebunia de a te retrage sub un metoc de 
sticlă 

unde să le oferi zilnic o autodisecpe 
vecinilor de umbră 

şi iluzia că văd cum îp curge sângele prin 
vene 

fără doliul ochiului care se-ntoarce-n sine a 
bucurie 

Fără singurătatea în care să tânjeşti după 
aceeaşi femeie 

c-un minuscul schelet la butonieră 
măritată cu nepăsarea 

fără extazul cruzimii lipsite de tel şi măsură 
fără un metoc de sticlă unde să te retragi în 

nebunie 

Iar când vrei să vezi mai departe să-ti ridici 
palma 

să p-o duci la ceafă drept streaşină şi totuşi să 
vezi 

că vara îşi reia exercitiile sub o ninsoare de 
frunze 

pentru triplul ei salt mortal la trapezul mării 
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THE SUMMER L05.5 

No beach excitement under the moming 
circus cupola 

no strong touching breezes 
an clown faces 

no cheerful laughs of the blossom willow 
trees 

no sincere regrets after and the taste before 

No dream-Jike floating crouched 
and the scholarly stumbling upon the balizes 

no more tumings and close bends 
with waves among the cheerful movements 

of the dolphis 
no beach excitement no moming circus 

No confused innocence wandering 
and the fortune trying to unveil itself 

in the empty cans kicked 
no scholarly stumbling of the crouched 

floating 

No rain Iove when you really need it 
no more golden and unsincere wraps 

Jike error 
no walks discouraging adventures 

through the bay nooks 
no fortune and the confused innocence 

wandering 
no eye happiness tuming to itself in 

mouming 

When seeing young bodies 
dedicated to the sun 

searched by the soul councils 
close to each other 

No madness of staying in a glass case 
Where to offer daily a seif disection 

to your shadow neighbours 

420 

and the illusion of seeing your blood 

flowing through your veins 
no mouming of the eye tuming to itself 

seeking joy 

No solitude desiring the same woman 
married to casvalness 

no cruel ecstasy without purpose 
and Jimits 

no glass case to hide in madness 

And when you want to see further on 
Raise your hand and still observe 

the summer under the falling of Jeaves 
in the final breath near the sea 
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